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PROCURAR TRIBUNAIS/AUTORIDADES COMPETENTES

O motor de pesquisa abaixo permite procurar tribunais e autoridades competentes para um instrumento juridico
europeu especifico. Nota: nalguns casos excecionais, a competéncia ndo pode ser determinada.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea a) - Tribunais para pedidos de declaracdo de forca executéria e
tribunais para recursos contra decisées relativas a esses pedidos

Pedidos: tribunal de comarca competente (Bezirksgericht - nos termos do art. 27.2, n.2 2, tribunal da residéncia
habitual do devedor ou do lugar da execucao).

Recursos: recurso da decisao (Berufung) ou recurso sobre matéria de direito (Rekurs) para o tribunal regional
(Landesgericht), interposto no tribunal que tiver proferido a decisao.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea b) - Recursos

Na Austria: o recurso de revisao (Revisionsrekurs) previsto nos artigos 78.2, n.2 1, e 411.2, n.2 4, do Cédigo das
Execucdes (Exekutionsordnung), conjugados com o artigo 528.2 do Cédigo de Processo Civil
(Zivilprozessordnung), deve ser interposto no tribunal de comarca (primeira instancia), que submete o caso a
apreciacdo do Supremo Tribunal de Justica (Oberster Gerichtshof).

Artigo 71.°, n.° 1, alinea c) - Procedimento de reapreciacao

Se for efetuada a devida citacdo ou notificacao nos termos da lei austriaca: pedido de anulacdo (Antrag auf
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand) dos efeitos da prescricao do prazo de contestacao ou da falta de
comparéncia em juizo.

Se a devida citacao ou notificacao ndo cumprir o disposto na lei austriaca: ha dois tipos de recurso, a saber, o
recurso da decisao (decisdes proferidas a revelia) e o recurso sobre matéria de direito (decisdes baseadas na
falta de comparéncia).

Nomes e contactos dos tribunais competentes: todos os recursos devem ser interpostos no tribunal de primeira
instancia, que os apreciara (em caso de anulacao, por exemplo) ou reenviara para um tribunal superior.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea d) - Autoridades Centrais
Para todos os assuntos:
Bundesministerium fur Justiz

Museumstrasse 7, 1070 Vienna
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Artigo 71.°, n.° 1, alinea f) - Autoridades competentes em matéria de execucao

Todas as questdes relativas a execucdo sdo decididas pelo tribunal competente para a execucao, nos termos
das seccoes 5 e seg. do Cddigo de Processo Executivo, ou, se necessario, pelo tribunal de recurso.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea g) - Linguas aceites para traducao de documentos

Alemao.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea h) - Linguas aceites pelas autoridades centrais para as comunicacdes
com outras autoridades centrais

Inglés, francés e alemado.
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsdvel por esta pagina.
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